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verhlijffsvergoedingen, volgens de vastgelegde bepal{ngen geldend
voor het pegnoneel der Ministerics. Ze worden gelijkgesteld met
Tfodeii van ‘dit personeel gerangschikt in een graad van rang 10
tot 14, T }

“Art. 10, De Minister die de onderwijsinrichtingen onder zijn
bevoegdheid heeft; mag: op voorstel, th overleg uitgcbracht, van
de algemene directie organisatié van het onderwijs.en de betrok-
ken algemcne directies een bijhuis van het centrum: in ‘sommige
onderwijsinrichtingen van het Rijk inrichten, Deze bijhuizen kun-
nen derhalve maar de pedagogische activiteiten van het centrum
decentraliseren; deze werken onder ‘het gezag van de betrokken
slgemene directics.

“Art. 11. Voor het verwezenlijken van voorwerpen passend in
het kader van de opdracht van het « centre technique » mag de
« inspecteur-dirigeant » de sainenwerking vragen van leerlingen
van het rijkstechnisch en berocpsonderwjjs door de tussenkomst
van de bevoegde directeur generaal, aan de inrichtingshoofden
van het rijksonderwijs. De zo verwezenlijke voorwerpen worden
aan de onderwijsinrichtingen van het Rijk voorbehouden.

Art. 12, Om zijn opdracht te vervullen beschikt het « Centre
technique » oy : .

a) het personeel bedoeld door artikel 5 van het huidig konink- !
lijk. besluit; ) i

b) leden van het meesters-, vak- en dienstpersoneei en van het
sdministratief perscneel. :

De personeelsbezeiting van beide categorieén aan het « école
normale primaire de PEtat de Mons » wordt vastgelegd rckening
houdend enerzijds mact de behoeften van de onderwijsinrichting
en anderzijds met de behoeften van het « centre technique s.

¢) vastbenoemde ‘leden van het bestuurs- en onderwijzend per-
soneel van onderwijsinrichtingen van het Rijk aangesteld door
de Minister volgens de behoeften die hij inziet en die er met een
opdracht belast worden in overecnstemming met hun statuut.

Een van de leden van dit personeel mag als adjunct fungeren
van de « inspecteur-dirigeant du Centre technique s.

Art. 13, Vasthenoemde leden van het bestuurs: en onderwijzend
personeel, behorende tot de inrichting waar een bijhuis du « Cen-
tre technique » bestaat, zoals voorzien door artikel 10 mogen
belast worden door de Minister van eigen pedagogische activitei-
ten van dit bijhuis voor een decl dat de helft van de gediste
prestatics van een volledige opdracht niet zal overschrijden.

Deze activiteiten worden gelijkgesteld met onderwijsprestaties;
ye hebben dus plaats onder het gezag van het betrokken inrich-
tingshoofd. »

Art. 7. Het huidig koninklifk besluit treedt in werking Je cerste
Iv,?ar:i. de maand die volgt na bekendmaking in het Belgisch Staals-

Art. 8. Onze Minister van Nationale Opvoeding is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brusscl, 18 december 1981.
BOUDEWIJN

Van Koningswege *
De Minister van Nationale Opvoeding;
Ph. BUSQUIN

De Minister van Begroting,
G. MATHOT
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MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN VAN HET GEZIN

N. 8 — 262

Koninklijk beslult van 27 februarl 1981 betreffende de fabricage
en het In de handel brengen van confiluur, vruchiengelel,
vruchtenmarmelade, kastanjepasta en smeerbare vruchten-
stroop, — Erratum ’
Belgisch Staatsblad nr. 63 ven 1 april 1981, biadeijde 3951 :
In de Franse teket, artikel 3, § 3, 4°, Be streepje, lees :

« 350 grammes, pour tous les autres fruits » in plasts wven :

; F. 82 — 262

" < 380 gram voor swarte bossen, roseboltels, kweoperen »

indemnités pour frais de parcours et pour frais de séjour dans les
conditions fixées pour le personnel des Ministéres. Ils sont assi-
milés aux membres de ce persomnel titulaires d'un grade classé
aux rangs 10 & 14.

Art. 10. Le Ministre qui a les ‘“4tablissements d'enseignement .
dans ses attributions peut, sur proposition concertée de la direc-
tion générale de I'Organisation dec Etudes et des directions géné-
rales concernées, organiser une annexe du Centre technique dans
certains établissements d’enseignement de I'Etat. Ces annexes ne
peuvent servir qu’d décentraliser les . activités pédagogiques du
Centre; elles fonctionnent sous Pautorité des dircctions générales
concernées.

Art. 11. Pour }a réalisation d’objets entrant dans le cadre de

.1a mission du Cenire technique, I'inspecteur-dirigeant peut, par

Iintermédiaire du directeur général compétent, demander 2 des
chefs d’établissements d’cnseignement de I'Etat, la coopération

! des éldves de Penseignement technique et de l'enseignement pro-

fessionnel de I’Etat. Les objeis ainsi produits sont réservés &
P'usage des établissements d'enseignement de I'Etat.

Art. 12. Pour accomplir sa mission, le Centre technique dis-
pose @ :
a) du personnel visé A l'article 5 du présent arrété;

b) de membres du personnel administratif et du personnel de
maitrise, gens de métier et de service. :

Les cadres du personnel de ces deux catégories & I'école mor-
male primaire de PEtat & Mons sont fixés en tenant compte des
besoins de Pétablissement d’enseignement d’une part, des besc.ns
du centre technique d’autre part.

¢) de ‘membres du-personnel directeur et enseignant des éta-
blissements d’enscignement de I'Etat, nommés & titre définitif,
désignés par le Ministre sclon ies bescins qu'il reconnait, et qui y
sont chargés d'une mission aux conditions fixées par le statut
dont ils Lénéficient.

L'un des membres de ¢e personnel peut &tre adjoint & Linspec
tuer-dirigeant du Centre technique.

Art. 13. Des membhres du personnel directeur et enseignant,
nommés & titre définitif, affectés & I'établissement od existe une
annexe du Centre technique, comme prévu & larticle 10, peuvent
étre, pour ung partic qui ne dépasscra pas la moitié des presta-
tions exigées pour une fonction & prestations complétes, chargés
par le Ministre d’activités pédagogiques propres i cette annexe,

Ces activités sont assimilées 3 des prestations d’enseignement;
elles s'eéﬂectuent done sous Vautorité du chef de l’établnaemeni
concerné, »

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
meis qui suit sa parution au Moniteur belge.

Art. 8. Notre Ministre de I'Education nationale est chargé de
Yexéeution du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 16 décembre 1981,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de PEducation nationale,
Ph. BUSQUIN

La Ministre du Budget,
G. MATHOT
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Arrété royal du 27 février 1981
mise dans le commerce des confitures, gelées
melades de fruits, crime do murrons
tiner, — Erratum

Monitewr belge n* 03 du ler aviil 1081,
Dans le texte francais, 3 Darticle 8, § 3, 4",
« 350 grammes, pour tous Jes autres fruits »
« 350 gram voor awarte bessen, rosebottels, kweeperes .



